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QUESTI ON DE LA VI OLATI ON DES DRA TS DE L' HOWE DANS LES TERR TA RES
ARABES CCCUPES, Y COMPRI S LA PALESTI NE

Lettre datée du 27 février 1997, adressée au Sous-Secrétaire général
aux droits de |'homre par |' Chservateur pernanent de | a Pal estine
aupres de |'Ofice des Nations Unies a Geneve

En violation grave et flagrante des dispositions de |a quatriénme
Convention de CGeneve relative a la protection des personnes civiles en tenps
de guerre de 1949, de |a Convention de La Haye de 1907, des résolutions du
Conseil de sécurité et de |' Assenbl ée général e, des résolutions de la
Commi ssion des droits de |'homme et des accords signés entre | e Gouver nenent
israélien et |'QOganisation de |libération de |a Palestine, | e Gouvernenent
israélien a décidé, le nercredi 26 février 1997, d' établir un district juif
dans la ville arabe occupée de Jérusal em (Jabal Abou Giin), qui conprendrait
6 500 unités d habitation destinées aux col ons israéliens.

Aupar avant, |e 2 aolt 1996, annulant |a décision prise par
| " adm ni stration précédente de geler |'établissenent de colonies de
peupl enent, |'actuel Gouvernenent israélien a décidé de relancer la politique
d'inplantation de colonies, en confisquant des terres, en él aborant des pl ans
de construction d unités d habitation pour les Israéliens et en construisant
des routes dans les territoires pal estiniens occupés afin de relier entre
elles les colonies israéliennes et de couper les uns des autres les villes et
villages palestiniens. Déa, le 27 janvier 1997, afin d élargir la colonie de
peupl enent de Maal i h Adoumim |es autorités israéliennes d' occupation avai ent
expul sé de leurs foyers | es Arabes pal estiniens de Jahhaline, dans |a région
de Jérusal em occupée et d' Aboudi sse.
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Cette frénésie d'inplantation de col oni es de peupl enent dans |es
territoires pal estiniens occupés, principalement dans |a ville arabe occupée
de Jérusalemva de pair avec | e déplacenent et |a déportati on des habitants de
la ville arabe, qui se sont vu retirer leur carte d identité et qui ont été
contraints par la force d aller vivre en dehors de Jérusalem la ville ouils
ont vécu, et avant eux leurs parents et |eurs grands-parents, depuis des tenps
i menoriaux. L'objectif est de | es renplacer par des colons israéliens et de
nodifier |a dénographie de la ville de fagon a la judaiser avant que |es
Pal estiniens et les Israéliens n'en viennent a exam ner |a question de
Jérusalemqui, ainsi qu'il a été décidé, doit faire |'objet de | a derniére
phase des négoci ati ons.

En confisquant les terres et en déportant |es citoyens pal estiniens
vivant dans la ville de Jérusal em occupée pour |es renplacer par des col ons
i sraéliens, Israél cherche a créer unilatéral enent une nouvell e situation
dénogr aphi que, qui entrave | es négociations sur la ville de Jérusalem en
rendant inpossible un réglenent équitable par |a voie des négoci ations ai nsi
que I"instauration d une paix juste et durable dans |a région.

Cette politique israélienne constitue non seul ement une viol ation des
di spositions de | a Convention de Genéeve déja nmentionnée et de |a Convention de
La Haye de 1907, nmai s égal enent une violation du droit international ou
jus cogens relatif au droit des peuples a |'autodéterm nation. L'inplantation
de col oni es de peupl enent israéliennes dans les territoires pal estiniens
occupés est une violation flagrante du droit du peuple pal estinien a

|"autodétermnation puisqu'il s'agit d une forne d occupation de ces
territoires par Israél. En outre, si |le Gouvernement israélien est détermné a
poursuivre sa politique dinplantation de colonies, cela signifie qu' il est
égal enent détermné a naintenir son occupation des territoires pal estiniens et
confirne donc qu'il n'"a aucune intention de parvenir a une paix juste et

durable dans la région. Cela signifie égalenent |'annihilation totale du
processus de paix ainsi que la nenace d un retour de la région a |'état de
guerre et de nouvel l es effusi ons de sang dont Israél portera |la
responsabilité.

Nous vous dermandons de bien vouloir faire distribuer |a présente lettre
comme docunent officiel de |a Conmi ssion des droits de |'home a sa
ci nquante-troi si éne session, au titre du point 4 de son ordre du jour.

L' Anbassadeur
(bservat eur permanent de |a Pal estine
auprés de |' Organi sation des Nations Unies

(Siagné) Nabi | Ranl awi



